
HIGHLIGHTS 

ESCURSIONI 

Una volta raggiunta Porera si possono intraprendere numerose passeggiate che 

portano a scoprire il magnifico territorio centovallino. Maggiori informazioni sotto: 

Von Porera kann man zahlreichen Natur-Wanderungen durch das Centovalli-Tal 

machen. Für mehr Informationen:  

 

FUNIVIA RASA – VERDASIO 
Partenza da Rasa ogni 20 min con ultima corsa alle ore 18:00. 

20% di sconto sul biglietto* (adulti; andata o andata e ritorno) per la funivia Rasa 

– Verdasio per i possessori del Ticino Ticket. Maggiori informazioni sotto: 

Abfahrt der Seilbahn ab Rasa alle 20 Min. Letzte Abfahrt um 18:00 Uhr.  

20% Ermäßigung auf die Fahrkarte* (Erwachsene; Einfach oder Hin/Retour) für die 

Seilbahn Rasa-Verdasio mit Ticino Ticket. Fahrplan & Fahrpreise: 

* Non cumulabile con altri sconti 

Nicht kumilierbar mit anderen Rabatten 

TRENO VERDASIO – LOCARNO 
I possessori del Ticino Ticket viaggiano gratuitamente sul treno FART 

(Centovallina) tra Verdasio e Locarno. Maggiori informazioni sotto: 

Mit dem Ticino Ticket sind die ÖV ab Verdasio bis Locarno kostenlos. SBB-

Fahrplan: 

 

 

 

Shuttle Tenero – Porera 
(Ronco sopra Ascona) 

 

 

 

 

Inizio maggio – fine ottobre Mercoledì 

Anfang Mai – Ende Oktober Am Mittwoch 

 

Riservazione obbligatoria 

Reservationspflicht 



ORARIO / FAHRPLAN 

01 
Campofelice Camping Village, Tenero 

(Ristorante Campofelice) 8:30 

02 
Camping Tamaro Resort, Tenero 

(parcheggio / beim Parkplatz) 8:35 

03 
Hotel Belvedere, Locarno  

(parcheggio / beim Parkplatz) 
8:50 

04 
Albergo Losone, Losone  

(parcheggio / beim Parkplatz) 
9:10 

05 
Castello del Sole Beach Resort & SPA, 

Ascona 

(campi da tennis / beim Tennisplatz) 

9:20 

06 Porera, parcheggio / Parkplatz 9:40 

  

RISERVAZIONI / RESERVATION 
La navetta viaggia ogni mercoledì da inizio maggio a fine ottobre*. 

La riservazione (per persone e biciclette) è obbligatoria e va fatta direttamente 

in struttura entro le ore 16:00 del giorno precedente (martedì).  

Der Bus fährt jeden Mittwoch von Anfang Mai bis zur Ende Oktober*. 

Reservationspflicht (für Fahrgäste und Fahrräder) für alle Fahrten bis spätestens 

16:00 Uhr am Vortag (Dienstag) beim Hotel/Camping. 

 

*il periodo di attività del servizio è soggetto alle condizioni metereologiche e potrebbe 

dunque variare/ *Wetterbedingtes Zeitfenster 

 

 

PREZZI / PREISE 
Il biglietto viene pagato in contanti direttamente sulla navetta. 

Die Busfahrt wird direkt im Shuttle barbezahlt. 

 
(> 17 anni/Jahre*) 20 CHF (per corsa/pro Fahrt) 

 
(6-16 anni/Jahre*) 13 CHF (per corsa/pro Fahrt) 

 
(0-5 anni/Jahre*) gratis 

 
 5 CHF (per bicicletta/pro Bike) 

*Carta d’identità da mostrare / *Ausweis zeigen 

Ente Autonomo Centovalli - Comune delle Centovalli, 6655 Intragna  @centovalli.swiss / #centovalliswitzerland 

Escursione suggerita 

Wandervorschlag 

1:50’000 

Riprodotto liberamente da outdooractive.com 

Frei riproduziert von outdooractive.com 


